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SN 7 him and we will come to him.

THIRTIETH SUNDAY

IN ORDINARY TIME

OCTOBER 29, 2023
Whoever loves me will keep my word,

says the Lord, and my Father will love
— John 14:23

THE HEART OF THE MATTER

Life is becoming increasingly complex. We value peo-
ple who have the gift of getting beyond the multiple dimen-
sions of an issue so as to zoom in on the heart of the matter.
Such people prevent us from missing the wood for the trees.
They are good at separating out what really matters from the
things that are less important. They encourage us to invest
our energies in what is really worthwhile, rather than allow-
ing them to be dissipated by what is not significant.

Jesus was a person who knew how to go to the heart of
the matter. On one occasion someone asked him to intervene
in a family dispute about inheritance. In his reply, he ignored
the concrete issue and, instead, he called on the person who
approached him to “Be on your guard against all kinds of
greed”. He saw that the real issue was not the details of the
particular case but the greed which underlay the dispute.

This capacity of Jesus to get to the heart of the matter is
clear from his response to the question put to him by one of
the Pharisees in today’s gospel reading, “Master, which is
the greatest commandment of the Law?” In the time of Jesus
there were known to be 613 commandments in the Jewish
Law. The potential here to miss the wood for the trees was
enormous. Preoccupation with the detail of regulations could
result in people ignoring what really matters, like straining
out a gnat but swallowing a camel. Jesus answered the Phari-
see’s question by going straight to the heart of the Jewish
law. He was asked if there is one “greatest” commandment,
but in reply he named the second greatest commandment as
well. For the first commandment, loving the Lord your God
with all our heart and soul, is inseparable from the conjoined
commandment, of loving my neighbor as myself. For Jesus,
what God wants from us above all else is love. There is no
genuine love of God unless it finds expression in love of our
neighbor. Love of neighbor, in turn, presupposes a healthy
self-love, recognizing and appreciating myself as fundamen-
tally good, because I am created in the image and likeness of

God.
THE HUMAN SIDE OF HOLINESS

No one could disagree with the ideal of loving God and
loving one’s neighbor. In preaching this can be a difficulty,
in that no one who joins in the Sunday Eucharist would deny
this principle. But it’s possible to politely listen and agree,
without feeling drawn to any practical conclusion for living.
The homilist might offer some examples of how we might
better show love of neighbour, but people are not so eager to
hear a harangue about sins of omission. Since generic ideals
could fail to effectively move people’s conscience, one
might focus instead on the second reading.

It is clear that Paul mixed closely with the communities
whose lives he shared and the authority of his word seems to
have sprung from the quality of his life. His attitudes and
work-habits were in tune with the message that he delivered.
His commitment to the task was evidenced by the troubles
he had to bear, while spreading the good news. There was an
intrinsic link between what he said and how he lived. The
word spoken gave meaning to the life lived and the quality
of the life guaranteed the sincerity of the word. The people
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of Salonika accepted his message and found that it had a
power to change their own outlook on life. Paul names their
experience “joy of the Holy Spirit.” They touched the living
Spirit of God in the midst of their own lives.

Genuine human concern that touches lives is an effec-
tive sacrament of the transcendent love of God. The homilist
might look at the mystery of the Christian God from the
point of view of God’s transcendence and immanence. The
love of God is actually enfleshed in the nitty-gritty of human
interpersonal relationships. The authenticity of our religion
is guaranteed by the value of our love for real people. One
could use the image of the flower that is rooted in the soil; it
grows slowly by transforming the elements of the soil in to
its own living cells and eventually reaches up to the beauty
of the sky with its own form, color and scent. The one sap
enlivens the root, the stalk, the flower and produces the per-
fume.

A truly Christian life is rooted in the earth and yet
reaches up to the mystery of God through living in love.
Another possible development might stem from Paul’s no-
tion of the Thessalonians” reputation spreading through the
surrounding area. People were drawn to the Christian faith
by the way these people were leading their lives. The word
of the good news diffused itself quietly through people ad-
miring the way the Christians lived. People can be quick to
condemn those who have offbeat values or live a different
lifestyle. We can fail to appreciate the faltering efforts others
make to cope with the struggles of frail human nature. If we
could plumb the depths of meaning in our own personal life
histories we might be able to forge more effective link with
others. The gift of our humanity, savored and appreciated,
can become mirror and window to the mystery of God for
ourselves. It can be more a more effective means of evange-
lization than all the hype of religious words that often only
confirm the “converted” in their convictions. —intemet

Today’s Readings: Ex 22:20-26, Ps 18:2-4, 47, 51; 1
Thes 1:5¢-10; Mt 22:34-40

TREASURES FROM OUR TRADITION

The Solemnity of All Saints and the Commemoration
of All the Faithful Departed fit well at the beginning of
November. The liturgical readings of this final month in
the Church year are keyed to the end of time and the ful-
fillment of Jesus’ saving acts. Nowhere is this more fully
celebrated than in Mexico, where November 2 is the
“Day of the Dead.” Missionaries moved an ancient Aztec
festival from midsummer to November, linking the festi-
val to Christian themes. Today, it is a time for remember-
ing the dead and celebrating the continuity of life, princi-
pally by festive picnics in cemeteries. There are special
foods and games, and people socialize with other families
and tell favorite stories about their dear ones. The sweet-
ness of life is honored by sugary desserts and treats.
Flowers, music, lights, and feasting assure that the day is
not at all morbid. Traditionally, the day begins with Mass,
a procession to the cemetery, and a morning feast. Most
families have a special dinner with the pan de muerto, or
“bread of the dead.” A toy skeleton is baked into the loaf,
and the one who bites into it is considered lucky indeed.
The dead are not feared, but deeply loved, and this joyful

family feast points both to age-old customs and Resurrec-
tiOl’l falth —James Field, Copyright © J. S. Paluch Co.
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl A, 30 Niedziela Roku, Zwykla
Czytania: Wyj 22:20-26, Ps 18:2-4, 47, 51,
1 Tes 1:5¢-10; Mt 22:34-40

Wzajemne wspotzycie ludzi reguluje na pierwszym
miejscu cnota sprawiedliwosci, nakazujaca odda¢ kazdemu
to, co mu si¢ nalezy. Posiada ona liczne powiazania z mito-
$cig blizniego. Trzeba powiedzie¢, ze ta ostatnia uzupeia i
udoskonala sprawiedliwo$¢. Powiazanie, o ktorym wspo-
mniano, jest tak Sciste, ze czasem nawet trudno ustali¢, co
jest jeszcze nakazem sprawiedliwos$ci, a czego domaga sig
tylko mitos¢, bazujaca gléwnie na wzajemnej zyczliwosci
0s0b zyjacych we wspolnocie. Ustalenie wymagan sprawie-
dliwosci jest o tyle wazne, ze moga by¢ one prawnie egze-
kwowane. Ponadto naruszenie sprawiedliwo$ci naktada w
wielu wypadkach obowiazek restytucji.

Pierwsze czytanie zaczerpnigte z Ksiegi Wyjscia przed-
stawia nam dzi$ szereg nakazow ogloszonych wprawdzie w
Starym Testamencie, ale zachowujacych zawsze swoja aktu-
alnos¢, bo zawieraja nakazy sprawiedliwo$ci. Obejmuja jed-
nak tylko szczegodlne sytuacje, w ktorych ludzka sprawiedli-
wos$¢ moze nieraz niedomagac. Najpierw sprawa cudzoziem-
cow, dzi§ powiedzieliby§my emigrantow. Czlowiek, ktory
opuszcza rodzinne strony i zmuszony jest zamieszkaé¢ wsrod
obcych, znajduje si¢ w specyficznej sytuacji. Nie posiada na
0g6t zadnych znajomosci, stad trudno mu o znalezienie pra-
¢y, zdobycie $rodkow do zycia. Nikomu wigc ze stalych
mieszkancow nie wolno wykorzystac tej sytuacji i "uciskac
cudzoziemcow", ale nalezy ich otoczy¢ wielka zyczliwoscia.

Nastepnie poruszona jest sytuacja wdow i sierot, ponie-
waz najczegsciej nie posiadaja osob, ktore by za nimi si¢ upo-
mniaty. Stad Bog poleca ich szczegoélnej opiece bliznich,
wsrod ktorych zyja. W specyficznej wreszcie sytuacji znaj-
duje sig cztowiek biedny i dlatego réwniez wobec niego na-
lezy zachowaé szczegdlny sposob postgpowania. Cztowiek
bogaty winien takiemu pozyczaé, nie zadajac zadnego pro-
centu.

Przytoczone zarzadzenia starotestamentowe $wiadcza
wyraznie o wysokim poziomie sprawiedliwo$ci spolecznej
nakazanej prawem Bozym. Nietrudno jednak zauwazy¢, ze
posiadaja one jednocze$nie szczegdlne potaczenie z prawem
mitowania naszych bliznich. Stad wlasnie w Ewangelii
Chrystus podkresla dzi§ bardzo mocno przykazanie mitowa-
nia Boga i blizniego: "Na tych dwdch przykazaniach opiera
si¢ cate Prawo i Prorocy". Innymi stowy te dwa przykazania
leza u podstaw wszelkiej moralnosci, a tym samym u pod-
staw wszelkiego porzadku w zyciu spotecznym. Ozywiaja
one i dopetniaja wymagania sprawiedliwosci.

"Sobor kladzie nacisk na szacunek dla cztowieka: po-
szczegolni ludzie winni uwazaé blizniego bez zadnego wy-
jatku za «drugiego samego siebie», zwracajac przede
wszystkim uwage na zachowanie jego zycia i §rodki do god-
nego jego prowadzenia, tak by nie nasladowa¢ owego boga-
cza, ktory nie troszczyt si¢ weale o biednego Lazarza. Szcze-
g6lnie w naszych czasach nagli obowiazek, abySmy sig sta-
wali bliznimi kazdego bez wyjatku cztowieka i stuzyli czyn-
nie spotkanemu, czy bylby to starzec opuszczony przez
wszystkich, czy robotnik, bezpodstawnie pogardzany cudzo-
ziemiec czy wygnaniec, czy dziecko z nieprawego zwiazku
cierpiace niestusznie za grzech przez siebie nie popekniony,
czy glodny, ktory apeluje do naszego sumienia, przypomina-
jac stowo Panskie: «Cokolwiek uczyniliScie jednemu z tych
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braci moich najmniejszych, Mniesécie uczynili» (Mt 25, 40)"

Stusznie si¢ twierdzi, Ze na ogoét nie doceniamy tego, co
fatwo nam przyszto, co zdobyliémy bez wysitku. Ma to za-
stosowanie rowniez w odniesieniu do Ewangelii. Przema-
wiajac do Tesaloniczan podkresla dzi$ sw. Pawel, ze przyj-
mowali oni stowo Boze wsrod wielkiego ucisku i dzigki te-
mu stali si¢ wzorem dla wszystkich wierzacych w Macedo-
nii i Achai. Przesladowania bowiem czy cierpienia lub inne-
go rodzaju przeciwnosci zwiazane z przyjmowaniem Ewan-
gelii daja uczniom Chrystusa moznos$¢ spotkania si¢ od sa-
mego poczatku ich chrze$cijanstwa z krzyzem, do ktoérego
podjecia wszyscy jesteSmy zachecani.

Kazdy, kto przyjal Ewangelig, musi pamigta¢ o podsta-
wowym obowiazku, jaki stad wyptywa: "stuzy¢ Bogu zywe-
mu i oczekiwac z nieba Jego Syna". Aby wypehic¢ ten obo-
wiazek trzeba mie¢ przede wszystkim zywa wiarg, ktora
stanowi bezwzgledny warunek nawiazania tacznosci z Bo-
giem. Wilasnie dzigki wierze zyjemy doglebnie prawda o
tym, ze Bog jest 1 wynagradza tych, ktorzy Go mituja. Jed-
noczes$nie jesteSmy gleboko przekonani, ze cate nasze zycie
ma by¢ stuzba Bogu, ktoéra wyraza si¢ w codziennym przyj-
mowaniu i pelieniu Ewangelii. Owszem, czynimy tak mi-
mo napotykanych trudnosci, poniewaz wiemy, ze przysziej
chwaty nie da si¢ porowna¢ z zadnym doczesnym krzyzem.
Do tej chwaty poszedt juz nasz Zbawiciel, aby tam przygo-
towa¢ nam miejsce i stamtad przyjdzie, aby wziaé ze soba
tych wszystkich, ktérzy sa Mu postuszni.

-- ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i $wiatecznych

Faryzeusze pytaja Jezusa o to, ktére przykazanie w Pra-
wie jest najwigksze. Na co tym razem liczyli, wystawiajac
Go na probg? Czyzby nie wiedzieli, ktore przykazanie jest
pierwsze? Mato prawdopodobne. Owszem, uczeni w Prawie
namnozyli rozmaitych przepiséw, nakazoéw i1 zakazéw, w
ktoérych mozna sig byto pogubié. Czgsto przecedzali komara
— jak moéwit Jezus, nie widzac réznicy migdzy tym, co waz-
ne a tym, co drugorzedne. Ale z drugiej strony, w odpowie-
dzi na ich pytanie Jezus przywoluje stowa Tory, ktore prze-
ciez byly i1 sa codzienng modlitwa kazdego wierzacego Zy-
da: ,,Szema Izrael” Powtarza si¢ je nieustannie wtasnie po
to, by nie zapomnieé, co jest najwazniejsze.

Musiato wige chodzi¢ o co$ innego. Mysle, ze najtraf-
niejsza intuicj¢ ma w tej kwestii §$w. Jan Chryzostom. Uwaza
on, ze faryzeusze ,,zadaja to pytanie, sadzac, ze Jezus odkry-
je im jaka$ staba strong, uzupehiajac to oswiadczeniem, ze
On sam jest Bogiem”. Skoro intrygi z podatkiem, a potem, w
wydaniu saduceuszéw, ze zmartwychwstaniem umartych,
spality na panewce, pozostala jeszcze ,,iskierka nadziei”:
gdyby tak Jezus przy okazji wygadat sig, Ze jest Synem Bo-
ga, mozna by Mu zarzuci¢ bluznierstwo. No i znowu si¢
przeliczyli. Jezus na pierwszym miejscu stawia mito§¢ do
Boga, czyli Ojca.

Jezus mowi o dwodch przykazaniach, nierozdzielnie
zwiazanych ze soba: mitosci do Boga i do blizniego. Ozna-
cza, to, ze mito§¢ ma dwie strony: widzialng, ktéra wyraza
si¢ w stowach, uczuciach i konkretnych czynach naszego
ciata wobec Boga i bliznich oraz niewidzialng, ktéra pojawia
si¢ w sercu jako energia, motywacja, mys$l pobudzajaca do
dziatania widzialnego, zar6wno wobec Boga jak i blizniego.
Zadziwiajace, ze w hymnie o mitosci (Por. 1 Kor 13, 1-13)
sw. Pawel pisze tylko o jej ,,duszy”, czyli wewngtrznych
wiasciwosciach. Nie znajdziemy tam ani stowa o ,ciele”

mitodci, czyli o uczynkach. Apostot pisze o tym na innym
miejscu, —Dariusz Piérkowski SJ
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MII’.OéCIA DO BOGA

Sam Jezus przestrzega przed tym, ze mozna czyni¢ do-
bre i pobozne rzeczy, ale nie chcac dobra. Mozna czci¢ Bo-
ga, ale tylko ustami i zewngtrznymi gestami, a serce jest od-
dalone od Niego o lata §wietlne. Krytykuje tych, ktérzy mo-
dla sig, poszcza i1 daja jaltmuzng, by si¢ ,,Jludziom podobac”.
OczywiScie, oni tez kieruja si¢ mitoscia, tyle ze do samych
siebie. Chea by¢ podziwiani i uznani za takich, ktorymi nie
sa, bez przyjecia wewngtrznej przemiany — oczyszczenia ich
1ntenql przez mitosé, ktora nie szuka swego, czyli mitosé
Boga i do Boga.

Takie spojrzenie na mito$¢ zgadza sig z logika najwaz-
niejszego wydarzenia w historii §wiata — Wcielenia. Sw. Jan
pisze, ze ,,w tym objawita si¢ mito§¢ Boga ku nam, ze zestat
nam Syna swego Jednorodzonego na $wiat, abySmy Zzycie
mieli dzigki Niemu” (1 J 4 -9). Mito$¢ niewidzialna, ktora
istnieje od zawsze, niedostgpna dla ludzkich oczu, odstonita
si¢ 1 ukazata w Synu — Czlowieku, ktérego mozna byto do-
tknaé, stucha¢, zobaczy¢. A wigc mitos¢ Boga wyrazila si¢
tez cielesnie, a nie w jakich$ nadzwyczajnych objawieniach.

Poniewaz niektorzy sadzili, ze mozna kocha¢ tylko sa-
mego Boga, odseparowujac si¢ od bliznich, §w. Jan musiat
upomnie¢ wspdlnote, do ktorej pisal: ,,Nikt nigdy Boga nie
ogladatl. Jezeli milujemy si¢ wzajemnie, Bog trwa w nas i
mito$¢ ku Niemu jest w nas doskonata” (1 J 4, 12). Niemnigj
Jezus wyraznie przedktada mitos¢ do Boga nad mitos¢ do
blizniego, ale ich nie rozdziela.

Na czym WiQC polega »sama mito$¢” do Boga?

Rozwijaja ja juz trzy pierwsze przykazania Dekalogu
Streszcza ja pierwsza polowa modlitwy ,,0jcze nasz”. Gdy
mowa o mitos$ci do Boga Katechizm Kos$ciota Katohcklego
najpierw wymienia religijno$¢, ktérej kluczowym wyrazem
jest adoracja — zasadnicza postawa cztowieka. ,,Adorowac to
uzna¢ Boga za Boga” (KKK, 2096), a siebie za ,,stworzenie
przed swoim Stworca” (KKK, 2628). Nic prostszego. Mitos¢
najpierw pozwala drugiemu by¢ tym, kim jest. To nie jest
czyn, lecz wewngetrzna postawa, korzen wszystkich naszych
czynéw. Mito§¢ do Boga polega na tym, ze pozwalam Bogu
by¢ Bogiem, a sobie pozwalam by¢ stworzeniem, a wigc
kims, kto zalezy od innych. Nast¢pnie mito§¢ do Boga to
nieustanne przypominanie sobie, ze jestem przez Niego ko-
chany i dlatego mogg tez kochac.

Jesli si¢ ten porzadek odwrdci, a na tym polega istota
grzechu, cztowiek zaczyna walczy¢ z Bogiem, z soba, a in-
nych ludzi postrzega jako zagrozenie dla swojej uzurpowa-
nej boskosci. Dlatego cztowiek religijny ¢wiczy si¢ w mito-
sci Boga takze wtedy, gdy dzigkuje Mu za to, ze go stworzyt
i ze przez Chrystusa wyzwala od zta. Uniza swego ducha i
peten czci milczy przed Bogiem. Z tego zrodla wyplywaja
wszelkie formy modlitwy, wszelkie ofiary i przyrzeczenia,
dobre méwienie o Bogu, $wigtowanie niedzieli, stuchanie
Stowa Bozego i przyjmowanie sakramentow, ktore z kolei
staja si¢ sita napedowa mitosci blizniego. —Dariusz Pierkowski SJ

th 5 TODAY IS PRIESTHOOD SUNDAY
\'\CS 00 ; .
Sun d A special day set a§1de to honor .the
@ Prlesthood in the United States. It is a
day to reflect and affirm the central role of Priesthood in
the life of the Church. Don’t forget to tell them how much
you appreciate all that they do for us.

Thank you Father Zibi for your dedication, gener-
osity, and leadership in our Polish Center.

www.polishcenter.org

LOVE FOR GOD

Jesus himself warns against the fact that you can do
good and pious things without wanting good. You can wor-
ship God, but only with your mouth and outward gestures,
and your heart is light years away from Him. He criticizes
those who pray, fast and give alms to please "people." Of
course, they are also guided by love, but for themselves.
They want to be admired and recognized as what they are
not, without accepting an internal transformation - purifying
their intentions through love that does not seek its own, that
1s, love of God and for God.

This view of love is consistent with the logic of the
most important event in the history of the world - the Incar-
nation. Saint John writes that "in this God's love was made
manifest for us, that he sent us his only Son into the world,
so that through him we might have life" (1 Jn 4-9). Invisible
love, which has always existed, inaccessible to human eyes,
revealed itself and appeared in the Son - Man, whom one
could touch, listen to, and see. So God's love was also ex-
pressed bodily, and not in any extraordinary revelations.

Because some people thought that one could only love
God Himself by separating oneself from others, St. John had
to admonish the community he was writing to: “No one has
ever seen God. If we love one another, God abides in us,
and his love is perfected in us” (1 John 4:12). Nevertheless,
Jesus clearly places love for God above love for neighbor,
but he does not separate them.

So what does “love itself” for God consist in?

It is already developed by the first three commandments
of the Decalogue. It is summarized in the first half of the
prayer "Our Father". When it comes to love for God, the
Catechism of the Catholic Church first mentions religiosity,
the key expression of which is adoration - the basic human
attitude. “To adore is to acknowledge God as God” (CCC,
2096) and oneself as “a creature before its Creator” (CCC,
2628). Nothing easier. Love first allows the other to be who
he is. It is not an action, but an inner attitude, the root of all
our actions. Love for God means that I allow God to be God
and I allow myself to be a creature, that is, someone who
depends on others. Then, loving God is constantly remind-
ing myself that I am loved by Him and therefore I can also
love.

If this order is reversed, and this is the essence of sin,
man begins to fight with God, with himself, and sees other
people as a threat to his usurped divinity. Therefore, a reli-
gious person exercises his love for God also when he thanks
Him for creating him and for freeing him from evil through
Christ. He humbles his spirit and reverently remains silent
before God. From this source flow all forms of prayer, all
sacrifices and promises, speaking well about God, celebrat-
ing Sunday, listening to the Word of God and receiving the
sacraments, which in turn become the driving force of love
for One's neighbor. —Dariusz Piérkowski SJ

SWIETO

NIEPODLEGLOSCI

1 1 LISTOPADA

CTING

Polska Szkofa zaprasza w niedziel¢ 12 listopada na aka-
demi¢ obchodzaca Swieto Niepodlegtosci Polski oraz
pyszny obiad
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UROCZYSTOSC WSZYSTKICH SWIETYCH
Dzien Wszystkich Swzgzych jest dniem
apostotow, wyznawcow, doktorow Ko-
sciota, mezow 1 niewiast, ktorzy w ciagu
wiekéw wyrdznili si¢ §wigtosScia swego
) zycia. Dzien ten jest takze $wigtem tych
wszystkich, ktorzy nie sa oficjalnie kano-
nizowani, a ktdrzy przez wiare, bedaca im
droga i $wiattem Zzycia, doszli do niebieskiego Jeruzalem.

Wspolnota wierzacych nazywa ludzi §wigtymi, ponie-
waz jest przekonana, ze przynajmniej pewne aspekty ich
zycia i wiary sa wzorcowe, godne nasladowania. Stownik
podaje, ze swigty to kto$ cnotliwy, sprawiedliwy, dobry,
szlachetny, prawy, uczynny, cierpliwy, peten mitosci i
dobroci dla innych. Ludzie, ktorych dzisiaj nazywamy
$wietymi, sa widzialna wiarg. W nich bowiem inni widza
oblicze niewidzialnego Boga.

Swiety cztowiek to przyjaciel Boga. Nasladowanie
swigtych nie polega na tym by dostownie czynié to, co
oni czynili, ale by dziata¢ w tym samym duchu. Nie trze-
ba stara¢ si¢ nasladowac rzeczy nadzwyczajnych, ale te
najzwyklejsze: mitos¢, wiarg, wierno§¢ w rzeczach zwy-
ktych, w spelnianiu codziennych obowiazkow. Tak, by w
kazdej chwili swego zycia, w tych okolicznosciach, w
jakich sie zyje, bez problemu modz powiedzie¢: "Jestem
gOtOWy na WSZystkOH. Milena Kindziuk, "Niedziela", (wyjatek)

ALL SAINTS' DAY

All Saints' Day is the day of the apostles, believers,
doctors of the Church, men and women who have distin-
guished themselves through the centuries for the sanctity
of their lives. This day is also a celebration of all those
who are not officially canonized, but who through faith,
their path and light of life, have come to heavenly Jerusa-
lem.

The community of believers calls people saints be-
cause they are convinced that at least some aspects of
their lives and faith are exemplary and worth following.
The dictionary states that a saint is someone who is virtu-
ous, just, good, noble, righteous, helpful, patient, full of
love and kindness to others. The people we call saints
today are visible faith. For in them others see the face of
the invisible God.

A holy man is a friend of God. The imitation of the
saints is not to literally do what they did, but to act in the
same spirit. It is not necessary to try to imitate the ex-
traordinary things, but the most ordinary ones: love, faith,
faithfulness in ordinary things, in the fulfillment of daily
duties. So that at every moment of your life, in the cir-
cumstances in which you live, you can easily say: "I am
ready for anything".

ALL SAINTS DAY
Holy day of obligation.
Mass will be celebrated
on Wednesday November 1 @ 8:30 am

www.polishcenter.org

GENEZA SWIETA

Uroczystos¢ Wszystkich Swuztych jest wspomnie-
niem rzeszy osob, ktorych dusze sa juz zbawione, a ktore
nie sg znane z imienia 1 nie maja swojego wspomnienia A4
Kalendarzu Liturgicznym. Tworza oni Kosciol Triumfu-
jacy, obok Kosciota Cierpiacego (dusze w Czysciu) i Ko-
Sciota Wojujacego (wierni zyjacy na Ziemi).

Sw. Jan Apostot tak ich przedstawiat w Apokalipsie
(7, 9-10):

"Potem ujrzatem: a oto wielki thum, ktérego nie mogt
nikt policzy¢, z kazdego narodu i wszystkich pokolen,
ludow i jezykow, stojacy przed tronem i przed Baran-
kiem. Odziani sa w biale szaty, a w reku ich palmy. I gto-
sem donos$nym tak wotaja: «Zbawienie u Boga naszego,
zasiadajacego na tronie i u Baranka»"

Regularnie tg¢ uroczysto$¢ rozpoczat obchodzi¢ w
Rzymie Papiez Bonifacy IV od 13 maja 610 r. Wtedy to
zamienil on poganska §wiatyni¢ Panteon na Kosciot Naj-
Swiegtszej Maryi Panny 1 Wszystkich Meczennikow, do
ktorego przeniost z katakumb relikwie znaczniejszych
swietych.

Ostatecznie, Papiez Jan XI w 935 r. ustanowit §wigto
Wszystkich SW1Q‘[ych na dzien 1 listopada.

SWIETYCH OBCOWANIE

Swietych obcowanie (fac. communio sanctorum)
oznacza zjednoczenie Kos$ciola Triumfujacego (w Nie-
bie), Kosciota Cierpiacego (w Czysciu) i Kosciota Woju-
jacego (na Ziemi). Te oblicza Ko$ciota zespolone sa mito-
$cia wzajemna i stanowia Mistyczne Cialo Chrystusa,
ktorego Glowa jest sam Chrystus.

Koécidt Triumfujacy ($wigei w Niebie) pomaga Ko-
Sciotowi Wojujacemu (na Ziemi) zanoszac prosby wier-
nych przed Oblicze Boze. Kosciot Wojujacy pomaga Ko-
sciotowi Cierpiacemu wyzwoli¢ si¢ duszom z Czysca po-
przez modlitwg wstawiennicza.

Uroczystosé Wszystkich Swigtych przypomina nam o
prawdzie §wigtych obcowania. Bysmy z ufnoscia wzywali
wszystkich $§wigtych o wstawiennictwo do Boga w na-
szych sprawach. —internet

WSZYSTKICH SWIETYCH

(Swigto obowiazkowe)

SRODA 1 LISTOPADA
& 2023 R.
e Msza swigta 0 19:30 po polsku

PIERWSZY PIATEK MIESIACA

3 LISTOPADA 2023

FARY Adoracja Najswigtszego Sakramentu
i 17:00—21:00

I Msza Sw. o godz. 19:30

FIRST FRIDAY OF THE MONTH
3 NOVEMBER 2023
Adoration of the Holy Sacrament
Until 10 am and 5 pm—9 pm
Mass at 8:30 am in English
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WORLD MISSION SUNDAY (WMS)
OCTOBER 21 AND 22, 2023

Last week, we will celebrate World Mission Sunday.
Each year, the entire Church is invited to support the
young mission dioceses in Africa, Asia, the Pacific Is-
lands, and parts of Latin America and Europe, where
priests, religious and lay leaders serve the poorest of the
poor. God bless for your generosity!

SWIATOWA NIEDZIELA MISYINA
21 1 22 PAZDZIERNIKA 2023

W ostatnia niedzielg bedziemy obchodzi¢ Swiatowa Nie-
dzielg Misyjna. Kazdego roku caty KosSciot jest zaprasza-
ny do wspierania mlodych diecezji misyjnych w Afryce,
Azji, na wyspach Pacyfiku, w niektorych czgsciach Ame-
ryki Lacinskiej i Europy, gdzie ksigza, zakonnicy i liderzy
$wieccy stuza najbiedniejszym z ubogich.

Baég zapta¢ za hojnos¢!

LATIN MASS SCHOLA
Please consider joining the 7:15AM Latin
&% Mass Schola. Why join the schola? To
% learn how to prepare for missa cantata.
w There are three basic degrees of prepara-
'tion. First, solidify what you think you
Shs know. Second, learn more of the liturgical
music tradition of the Church. Finally, preparing to hand
over that tradition to your children and grandchildren.
Joining the schola can help you with all three degrees,
within the limited time you have. We can explain how if
you make the first step and contact Hervé after mass, or
click here for more details:
Every member of our Center is most welcome
to participate!
https://longbeachchant.com/2023/06/10/srclass/

www.polishcenter.org

Pravyv for

Sr. M. Amadeo, RSM Erica Fumniss Jarrod Pavlak

Zofia Adamowicz Grzegorz Gaska Mirostawa Pawelczak
Karen Arandona Anita and Mike Gilkey Anthony Palermo
Rachel Arandona Zofia Grochulski Teresa Petty

Kyle Ardando Brooklyn Hamsley Elaine Quan

Sarah Arrizon Todd Hill Benito Ramirez
Andrzejek&Michael Ashline Tot Hoang Jerry Ramirez
Avalon Asgari Dick Hoffman Joan Ritchie

Anna Bagnowska Patricia Hoffman Carlene Romeo
Wiestawa Barr Jackie Hoyt Robert Rosecrans
Jamie Barrett Andrzej Hulisz Henryk Ruchel

Lois Barta Jadwiga Inglis Elzbieta Rudziriska
Marek Barttomowicz Leonard Jakubas Veronica Sequi

Pilar Bascope Renee Jarecki Debra Shewman
Ronald Brozchinsky Ania Karwan Maria Sowa

Paul Budai Julie & Larry Klementowski Jean & Mike Speakman
Charlotte Frances Anent L. Matt Starbuck
Gregorio Cabotaje Mary Laning Mary Strazdas
Edward Cacho Danuta tabu$ Adrianne Swinford
Dora Carrillo Monique Chmielewska Halina Szmit

Peter Camacho Family Lehman Grace Teodors

Jean Carter Marian Marek Teresa Turek
Ashley&Connor Cooper  Anthony Martinez Unbom Children
Lacie Cooper Antoinette Martinez Lauren Vairo

Gina Cruz Amber Matrauga Kelsie Wagner
Jadwiga Cywiriska Gail Morganti Charlene Web

Sylvia Derby Jarostaw Musiat Bernadette Westphal
Stanistaw Dziecielski Irene Nielsen Alicja Wilczyriska
Adam Dolewski Monica Nava Patricia Yochum,
Zdzistaw Dolewski Gloria Norton Janina&Henryk Zelazewscy
Joe Doud Thomas Norton Bogusia Zientek
Mieczystaw Dutkowski Jerry Nicassio

Edmund F. Dzwigalski Andrzej Niedojadio

RECYCLING PROGRAM

recycLg The Knights of Columbus Council #9599 will

@ have their next recycling drive on November

11th and 12th before and after all the Masses.

The Knights will accept only aluminum bever-

age cans and plastic water and beverage bottles,

please no glass. A recycling station will be

set up in the south-west corner of the main L‘

parking lot. A Knight will be there to direct
and help with your load.

UNION WITH GOD
It is a strange thing that although the soul
which experiences this union with God cannot
| find words and expressions to describe it, nev-
" ertheless, when it meets a similar soul, the two
understand each other extraordinarily well in
regard to these matters, even though they speak
but little with each other. (Diary, 768)

*Diary passages with bolded words are Jesus speaking

Diary of St. Maria Faustina Kowalska: Divine Mercy in My Soul

A VOCATION VIEW:

“You turned from idols to serve the living
and true God.” Destroy the false gods in your
life which prevent you from serving the one
true God.

DIVINE WORD MISSIONARIES-
SISTERS SERVANTS OF THE HOLY

SPIRIT 800-553-3321

HOLY LAND RELIGIOUS ITEMS

This weekend our Center will host a family
1%' selling religious items made in the Holy

Land.
Every item, every statue, cross, nativity,
rosary, jewelry piece, and more, is painstak-
ingly carved by hand by expert artisan
craftsmen out of sacred olive wood.
The proceeds of these sales go to support
local Christian families living in these ex-
traordinarily difficult times.

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: St. Simon the Zealot

Monday:  St. Zenobius & Zenobia
Tuesday:  St. Quentin

Wednesday: All Saints Day

Thursday: All Souls Day

Friday: St. Martin de Porres, Religious
Saturday:  St. Charles Borromeo, Bishop

Sunday: St. Elizabeth
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NLASS
S TTE
Sat 10/28 4:00 pm For all the members of the Polish Center
Sun 10/29 9:00 am For a relative that he recovers from Tim and Karen Simo
10:30 am Msza Sw dla dzieci
Za wszystkich zmartych krewnych i znajomych
od rodziny Kopydfowskich
+Marcin Dtugosz 10 miesiecy po $mierci
od siostry Edyty z rodzing
+Barbara i +Jerzy Nowosinscy od Alicji Pajak
+Wiestaw Kliszcz od znajomych
O zdrowie dla Marka i Matgorzaty Barttomowicz
od Danusi Zakrzewskiej z rodzing
+Stanistaw Szymczyk od Zony i synow
+Danuta Kmita od przyjaciela Marka
+Katherine Colins od Mariusza | Joanny Witkowskich
+Kazimierz Reda od zony z rodzing,
All Saints’ Day
Wed 11/1 8:30 am For all the members of the Polish Center
5:30 pm Latin Tridentine
7:30 pm Za wszystkich parafian Polskiego Centrum
First Friday of the Month
8:30 am +Kevin Starbuck and +Nick Wilson from their family
7:30 pm Za wszystkich parafian Polskiego Centrum
Sat 11/4 8:00 am First Saturday Devotion Mass
4:00 pm For a relative that he recovers from Tim and Karen Simo
Sun 11/5 9:00 am For all the members of the Polish Center
10:30 am Czestaw Turek od zony z rodzing
+Natalie Reszke od mamy
Za Bozene i jej rodzine dzigjkujac
za otrzymane taski od Boga
+Lilia Cerkaska w 62 rocznice urodzin
od meza Lucjana i corki

Fri 11/3

DAYLIGHT SAVINGS TIME
ENDS SUNDAY
NOVEMBER 5™, 2023
ZMIANA CZASU
COFAMY ZEGARKI O GODZINE
DO TYLU

St. Joseph’s Mater. Dolorosa Retreat

Enjoy an incredible weekend in the beautiful Sierra Madre fOOthI//S, Just afew minutes away.

Please call for |nformatlon to experience a
L y 'llftllig d |§cussion with God

p1@Road er.com

oty agms
a inley @gmail.com

487%0r frcarlosOst]osephplacentla org
WOMEN’S (SPANISH) 8/2/24
Fr. Carlos Luy @ 1-714-528-1487 or frcarlos @stjosephplacentia.org

ATollectioits
THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY
First Second
10/21 & 10/22/2023 $4,723.00  $1,373.00
God bless for your generosity!

Director:  Fr. Zbigniew Frqszczak, SVD
Deacon: Dn. Jim Merle

Secretary: Iwona Zajkowska-Kubat
Office Hours:

Wednesday - 10:00 am - 5:00 pm

Saturday - 11:00 am - 6:00 pm

Sunday - 9:30 am - 2:00 pm

Baptisms, Marriages, Funerals by appointment.

www.polishcenter.org

Grupa ZNP ,Piast” zaprasza na

Andrzejki

sobota 2 grudnia 2023
od 19:00 do 24:00

w Osrodku Polonijnym
im. Sw. Jana Pawia Il
3999 Rose Dr, Yorba Linda, CA

Wstep $75 od osoby
Dobra muzyka, smaczna kolacja, przekaski i deser
Informacja i rezerwacje:
Barbara Jaroslawski 714-357-6058 (SMS)

Vi N "THANKSGIVING FOOD DRIVE
e b FOR THE NEEDY" F d
\Qﬂﬁ/ Knights of Columbus Council 9599 00
will be having their annual B(lnk
"Thanksgiving Food Drive for the Needy" on the
weekends of November 4 & 5, and November 11 & 12.
Please make your donation of food again, as you have
so generously done in the past to help the underprivileged
of Orange County have a great Thanksgiving Day!
e ALUS TS0 Y7
E gl/i Remembrance
=2 our deceased relatives and friends.
Special All Souls Envelopes are
available now in the back of the church. The Envelopes with

the names of our loved ones will be placed on the altar during
each Mass in November.

ALL SOULS DAY
REMEMBRANCE
OFFERING ENVELOPES

November is a month we remember

Miesiac listopad jest miesigcem pamigci o naszych zmartych.
Koperty na tzw. Wypominki (All Souls Envelopes) sg roztozo-
ne w koSciele i w biurze parafialnym.

Koperty z imionami naszych zmartych beda umieszczone na
oltarzu podczas kazdej Mszy $wigtej w miesiacu listopadzie.

PSA UPDATE

As of this week 121 families and
organizations have joined our Di-
ocesan PSA program for 2023 and
have pledged $43,296

Bog Zapla¢ za Hojnos¢é-God Bless for your generosity

At Al Al
I IE IE

PASTORAL SERVICES APPEAL

Our faith. Our future.

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at 714-996-8161
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.

Bulletin Editor:

Piotr Czarnecki — czarnep@gmall.com
Mass Schedule:
Saturday Vigil Mass: 4:00 pm - English
Sunday Masses: 7:15 am - Latin

9:00 am - English
10:30 am - Polish

8:30 am - English

7:30 pm - Polish

Confession before each Mass

First Friday Masses:
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